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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 29 pazdziernika 2014 r.

zmieniajgca zalacznik III do decyzji 2007/777/WE w odniesieniu do warunkéw dotyczacych

zdrowia zwierzat odnoszacych si¢ do wlosieni (Trichinella) we wzorze $wiadectwa weterynaryj-

nego dotyczacego przywozu do Unii niektérych produktéw migsnych uzyskanych ze $win
domowych

(notyfikowana jako dokument C(2014) 7921)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/759/UE)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajgcg przepisy o wymaganiach zdrowot-
nych dla zwierzat regulujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierze-
cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W decyzji Komisji 2007/777[WE (} ustanowiono miedzy innymi wzory $wiadectw dotyczacych przywozu do
Unii niektérych produktéw miesnych. Decyzja ta stanowi, Ze jedynie przesylki produktéw miesnych spelniajace
wymogi wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego okreslonego w zalgczniku Il s3 przywozone
do Unii. Wzdr ten zawiera gwarancje dotyczace wlosieni (Trichinella).

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2075/2005 (°) ustanowiono zasady pobierania prébek z tusz gatunkow
podatnych na wlosienie (Trichinella) oraz okreslania statusu gospodarstw utrzymujacych $winie domowe.

(3) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 216/2014 (*) zmieniajagcym rozporzadzenie (WE) nr 2075/2005 gospodar-
stwom oficjalnie uznanym za gospodarstwa stosujgce kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich
zezwolono na odstgpstwo od przepiséw dotyczacych badania przy uboju. Ponadto rozporzadzenie (UE)
nr 216/2014 stanowi, ze gospodarstwo, w ktérym utrzymywane sa Swinie domowe, jedynie wtedy mozna uznaé
za gospodarstwo stosujace kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich, jezeli — miedzy innymi —
podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze wprowadza nowe $winie domowe do tego gospodarstwa tylko
wtedy, gdy pochodzg one z innych gospodarstw réwniez oficjalnie uznanych za gospodarstwa stosujace kontrolo-
wane warunki w pomieszczeniach inwentarskich.

(4)  Aby odzwierciedli¢ wymagania dotyczace przywozu produktéw migsnych ustanowione w rozporzadzeniu (WE)
nr 2075/2005 zmienionym rozporzadzeniem (UE) nr 216/2014, nalezy zmieni¢ wzor $wiadectwa zdrowia zwie-
rzat i zdrowia publicznego okreslony w zalaczniku III do decyzji 2007/777WE.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2007777 [WE.

(6)  Aby unikna¢ zaklécen w przywozie do Unii przesylek produktéw migsnych pochodzacych ze swin domowych, w
okresie przejsciowym — z zastrzezeniem spelnienia okre$lonych warunkéw — nalezy zezwoli¢ na stosowanie
$wiadectw wydanych zgodnie z decyzja 2007/777/WE w jej wersji przed zmianami wprowadzanymi niniejsza
decyzja.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

() Dz.U.L18223.1.2003,s.11.

(*) Decyzja Komisji 2007/777|WE z dnia 29 listopada 2007 r. ustanawiajgca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz wzory
$wiadectw na przywoz z krajéw trzecich niektorych produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit do spozycia
przez ludzi i uchylajaca decyzje 2005/432/WE (Dz.U.L 312z 30.11.2007, 5. 49).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2075/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy dotyczgce urzgdowych kontroli
w odniesieniu do wlosieni (Trichinella) w migsie (Dz.U. L 338 2 22.12.2005, s. 60).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 216/2014 z dnia 7 marca 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2075/2005 ustanawiajace szcze-
g0lne przepisy dotyczace urzegdowych kontroli w odniesieniu do wlosieni (Trichinella) w migsie (Dz.U. L 69 z 8.3.2014, s. 85).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

We wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego w zalaczniku III do decyzji 2007/777WE wprowadza
si¢ nastepujgce zmiany:

1) pkt [1.2.3.1 otrzymuje brzmienie:

() [I1.2.3.1. produkty miesne otrzymano z migsa $winn domowych, ktére zostalo poddane badaniu w
kierunku wlosnicy, z wynikiem ujemnym, lub procesowi mrozenia zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 2075/2005;]

albo () (6 [I.2.3.1.  produkty migsne otrzymano z migsa $wift domowych uzyskanego ze $winn domowych
pochodzacych z gospodarstwa oficjalnie uznanego za gospodarstwo stosujace kontrolo-
wane warunki w pomieszczeniach inwentarskich zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE)
nr 2075/2005, albo nieodsadzonych od maciory i majacych mniej niz 5 tygodni;]”;

2) w czesci IT uwag, po przypisie 5, dodaje si¢ przypis w brzmieniu:

,(®) Dotyczy wylacznie panstw trzecich oznaczonych jako »K« w kolumnie »Dodatkowe gwarancje« w czesci 1 zalacz-
nika II do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.”.

Artyku} 2

W okresie przejiciowym do dnia 31 marca 2015 r. mozna nadal wprowadza¢ do Unii przesyltki produktéw miesnych,
ktérym towarzyszy odpowiednie $wiadectwo wydane nie péZniej niz w dniu 1 marca 2015 r. zgodnie ze wzorem $wia-
dectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego okreSlonym w zalaczniku III do decyzji 2007/777|WE w jej wersji
sprzed wejscia w zycie niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 pazdziernika 2014 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG

Czlonek Komisji
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